
De
Mstne

ke om forkyndelsens sprog,
men om aktivitet med forkvn-
delse for en ny folkegrupp6,
nemlig hedningerne. Det
fremg&r tydeligt:

- De, der var spredt i for-
bindelse med Jerusalem-for-
fplgelsen forkyndte kun ordet
for jqder.

- Nogle andre talte ogsci til
grakerne.

Reaktionen i J e rusalem..
Modermenigheden i Jerusa-
lem reagerer med det samme
ved at sende en representant,
nemlig Barnabas, til Antio-
kia. Motivet herfor angives
ikke. Men det

- er ikke udtryk for mistil-
lid de har jo allerede givet de-
res accept til indlemmelse af
hedninger i menigheden uden
betingelser (kap. l0-l 1)

- kan ikke helt sammenlig-
nes med situationen i Samaria
(kap. 8) - der er ikke nogle
>>unormale< hrendelser i An-
tiokia; det er n&rmere udtryk
for hjelp og omsorg

Barnabas' reaktioner. Ud-
sendingen fra Jerusalem rea-
gerer helt og holdent positivt
pfr forholdene i Antiokia. Han
ser, at troen er givet til ikke-
jgder - det er meningen med
det smukke udtryk: han erfa-
rede Guds nflde (v.23) - gle-
der sig derover og formaner
dem til fortsat at holde sig til
Herren.

Jovist, Barnabas er en god
man{,,fyldt af Helligfind og
tro. Han kampede nemlig ik-
ke imod Helliginden, som
.netop har skaenket troen til ik-
ke-j0der.

Barnabas er ogsfl fremsy-
net og stiller sporgsmfllet:
Hvilken mand passer ind i
denne voksende forsamling?
Han trenker pfl Paulus, som
han tidligere havde taget sig
af og st@ttet (se 9,27), den
Saulus, som skulle bringe
Herrens navn frem >for hed-
ninger...og Isra'els b6rn<
(9,15). En sidan mand mfltte
passe i en menighed bestAen-

de afjoder og ikke-jOder.
Paulus ops6ges i Tarsus og

findes - miske var det slet ik-
ke sA let - og sammen arbej-
der Barnabas og Paulus i me-
nigheden i Antiokia. Et helt
flr. Det var i 6vrigt i Antiokia,
navnet >kristen< forst blev
anvendt om Jesus-tilhaeneere.

Kristen eller
messiansk?
| 11,26 bruges betegnelsen
>kristen< om alle Jesus-troen-
de i Antiokia, uanset om de
har en jOdisk eller hedensk
baggrund. For Lukas er nav-
net >discipel<< en almindelig
betegnelse for en Jesus-troen-
de person, navnet >kristen<
derimod en ny og sjelden be-
tegnelse.

Pi hebraisk er der i dag et
navn tbr >kristne<, nemlig
notzrim. Jesus-troende jOder
bruger ikke denne betegnelse
om sig selv pi hebraisk. Der-
til er den for negativt ladet i
en jOdisk sammenheng. Nir
man siger >>kristen<<, fir en j0-

de ofte associationer til alle
de ugerninger, der er giort i
kristenhedens navn mod det
jgdiske folk. I stedet for kal-
der Jesus-troende jOder sig
messianske joder.

Overvej
- at der i NT ikke gives no-

gen befaling om, at man skal
hedde kristen

- at nflr vi kalder os kristne
efter Kristus - som er afledet
af det grreske Kristos - er der
intet underligt i, at'Jesus.tro-
ende joder kalder sig meroi-
anske jgder efter det hebrai:-
ske Mashiach; heraf kommer
vort Messias, som er det he-
braiske forleg for Kristus.

Paulus og hans besog
i Jerusalem
Det er ikke helt let at kon-
legge Paulus' rejser til Jeru-
salem, nflr man bide skal tage
hensyn til I.ukas' oplysninger
i Apostlene's Gerninger og
Paulus' egne oplysninger i
Gal\ap.2.

iAntiokia
ApG ll, l9-26:
De, der var blevet spredt
under den forfglgelse, der
udbrpd i anledning af
Stefanus, rejste nu rundt
helt til Fonikien og Cy-
pern og Antiokia, men
forkyndte kun ordet for
jgder. Men blandt dem
var der nogle cyprioter og
kyreneere, som kom til
Antiokia og ogs6 talte til
grekerne og forkyndte
evangeliet om Herren
Jesus.

Og Herrens hind var
med dem, si et stort antal
kom til tro og vendte om
til Herren.

Rygtet om dem kom
menigheden iJerusalem
for Ore, og de sendte
Barnabas til Antiokia. Da
han kom dertil og erfare-
de Guds nide, blev han
glad og formanede alle til
at holde sig til Herren
med beslutsomt hjerte.

For han var en god
mand, fyldt af Hellig&nd
og tro. Og en stor skare
blev vundet for Herren.
Barnabas tog si af sted til
Tarsus for at ops@ge Sau-
lus, og da han havde fun-
det ham, tog han ham
med til Antiokia; og sfl
var de sammen et helt flr i
menigheden og undervi-
ste en stor skare. Og det
var i Antiokia, at man
f6rste gang Ratile' <lisci -
plene kristne.

AF I(AI KJER.HAIISEI{

I et forholdsvis lavt toneleje
fortalles om et par begiven-
heder, som fik verdenshisto-
risk betydning. Den f6rste
menighed bestiende af joder
og ikke-jgder dannes i Antio-
kia i Syrien.

Med >grekerne<< menes ik-
ke-jOder. Sagen drejer sig ik-
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I kqlvandet pd Stefanus'
stening fulgte en forfqlgelse
af de kristne, som derfor
flygtede til Fqnikien, Cypern
og Antiokia. Her en middel-
alderli g illustration af
Stefanus' stening.

Ikke ndndst nogle fremtra-
dende engelske teologer me-
ner, at det Jerusalem-bes0g,
som Lukas forteller om i kap.
I l, er identisk med det bes6g,
Paulus selv forteller om i
Gal.Z. Andre er af en anden
opfattelse. Ingen losning er
uden problemer!

Rettelse
I l6rdagens afsnit af Kristeligt
Dagblads j ulekonkunence
(nr. 4) havde der beklagelig-
vis indsneget sig en fejl i
sporgsmAlet. SporgsmAlet
skal rettelig lyde:

I hvilket kapitel i Apostle-
nes Gerninger omtales det, at
menigheden i Jerusalem var
vokset til omkring fem tu-
sind?
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de afjoder og ikke-jOder.
Paulus opspges i Tarsus og

findes - mflske var det slet ik-
ke si let - og sammen arbej-
der Barnabas og Paulus i me-
nigheden i Antiokia. Et helt
flr. Det var i gvrigt i Antiokia,
navnel >kristen< forst blev
anvendt om Jesus-tilhengere.

Kristen eller
messiansk?
I | | ,26 bruges betegnelsen
>kristen< om alle Jesus-troen-
ile i'AntibRla, ilanset om?e
har en jgdisk eller hedensk
baggrund. For Lukas er nav-
net >discipel., s11 almindelig
betegnelse for en Jesus-troen-
de person, navnet >kristen<
derimod en ny og sjalden be-
tegnelse.

PA hebraisk er der i dag et
navn tbr >>kristne<<, nemlig
not zrim. Jesus-troende jOder
bruger iftl<e denne betegnelse
om sig selv pi hebraisk. Der-
til er den for negativt ladet i
en jOdisk sammenheng. Nflr
man siger >kristen<<, fir en jO-

de ofte associationer til alle
de ugerninger, der er gjort i
kristenhedens navn mod det
jgdiske folk. I stedet for kal-
der Jesus-troende jOder sig
messianske joder.

Overvej
- at der i NT ikke gives no-

gen befaling om, at man skal
hedde kristen

- at nir vi kalder os kristne
efter Kristus - som er afledet
af det greeske Kristos - er der
intet underligt i, at'Jesus-tro-
ende j6der kalder sig mggsi-
anske igder efter det hebrai-
ske Mashiach: heraf kommer
vort Messias, som er det he-
braiske forlag for Kristus.

Paulus og hans besog
i Jerusalem
Det er ikke helt let at kort-
lregge Paulus' rejser til Jeru-
salem, nflr man bflde skal tage
hensyn til Irukas' oplysninger
i Apostlene-s Gerninger og
Paulus' egne oplysninger i
Gal  kap.2.




